Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Dwustronne ttumaczenia polsko-angielskie tekstéw popularnonaukowych (Cw. audytoryjne), PG_00149450

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2027 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki
Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 1 Liczba punktow ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Mafgorzata Godlewska
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
angielski; ksztatcenie umiejetno$ci rozpoznawania typéw tekstu oraz dostosowywanie sie do rejestru

wypowiedzi.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSMU2_W02] Posiada
uporzadkowang, pogtebiong
wiedze obejmujgca terminologie,
teorie i metodologie w zakresie
jezykoznawstwa.

Posiada uporzgdkowang,
pogtebiong wiedze obejmujaca
terminologie, teorie i metodologie
z obszaru translatoryki.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[LSMUZ2_U06] Potrafi formutowac
krytyczne sady o
(prze)ttumaczonych tekstach
pisanych i ustnych oraz
poprawiania w nich btedéw na
podstawie posiadanej wiedzy i
doswiadczenia.

Posiada umejetnos¢ formutowania
krytycznych sgdow o
ttumaczonych tekstach pisanych i
ustnych o tematyce naukowej i
popularnonaukowej oraz
poprawiania w nich btedéw z
wykorzystaniem posiadanej
wiedzy i doswiadczenia.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_U05] Potrafi
merytorycznie argumentowac i
prezentowac wtasne poglady oraz
formutowac wnioski.

Posiada umiejetnosé
merytorycznego argumentowania i
prezentowania wiasnych
pogladow i formutowania
wnioskoéw na temat zadan
ttumaczeniowych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_WO07] Zna i rozumie w
sposéb pogtebiony
zaawansowane metody analizy
jezykoznawczej w zakresie
studiéw poréwnawczych
niemiecko-polskich lub angielsko-
polskich.

Zna i rozumie zaawansowane
metody analizy jezykoznawczej w
zakresie studiow porownawczych
angielsko-polskich

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[LSMUZ2_U01] Potrafi wyszukiwac,
analizowac i ocenia¢ informacje z
wykorzystaniem zrodet
maoéwionych i pisanych oraz
formutowac na ich podstawie
krytyczne sady.

Potrafi wyszukiwag¢, analizowag,
oceniaé i selekcjonowac
informacje potrzebne do
wykonania zadania
ttumaczeniowego z
wykorzystaniem zrodet
moéwionych i pisanych oraz
formutowac na ich podstawie
krytyczne sady.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_U02] Potrafi
samodzielnie zdobywaé wiedze i
planowac¢ swoj dalszy rozwoj
naukowy i zawodowy. Potrafi
wspotpracowac w grupie.

Potrafi samodzielnie zdobywaé
wiedze i planowac¢ swoj dalszy
rozwdj naukowy i zawodowy w
zakresie ttumaczen angielsko-
polskich.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMUZ2_U08] Potrafi postugiwaé
sie jezykiem angielskim na
poziomie C2 oraz jezykiem
niemieckim na poziomie C1 wg
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego w zyciu
codziennym oraz w sytuacjach
zwigzanych z wykonywanym
zawodem.

Posiada umiejetnosci w zakresie
jezyka angielskiego na poziomie
C2 wg Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego w
zyciu codziennym oraz w
sytuacjach zwigzanych z
wykonywanym zawodem.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_KO02] Student jest gotow
w sposéb odpowiedzialny petni¢
role zawodowe, z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych. Potrafi przestrzegac
zasad etyki zawodowej,
skutecznie wspotpracowaé w
grupie oraz debatowac.

Student jest gotéw do myslenia i
dziatania w sposéb
przedsigbiorczy oraz do
odpowiedzialnego petnienia rdl
zawodowych, z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych, w tym
przestrzegania i rozwijania zasad
etyki zawodowej oraz dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad,
szczegOlnie w sektorze
ttumaczeniowym.

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMU2_KO04] Student jest gotow
krytycznie ocenia¢ zdobywang
wiedze i docenic jej znaczenie w
rozwigzywaniu probleméw w
zakresie przektadu oraz
komunikacji jezykowej (naukowej i
codziennej).

Wykazuje krytyczng postawe
wobec zdobywanej wiedzy i potrafi
doceni¢ jej znacznie w
rozwigzywaniu probleméw w
zakresie przektadu angielsko-
polskiego oraz komunikacji
jezykowej (naukowe;j i codziennej)

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[LSMUZ2_UO03] Potrafi integrowac i
stosowac wiedze z
jezykoznawstwa, psychologii oraz
socjologii w sytuacjach
zawodowych i naukowych.

Posiada umiejetnos¢ integrowania
i stosowania wiedzy z
jezykoznawstwa, psychologii oraz
socjologii podczas zadan
ttumaczeniowych.

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[LSMU2_KO03] Jest gotéw
dostrzegac koniecznos$é
przestrzegania norm etycznych
zwigzanych z wykonywanym
przez siebie zawodem. Jest
przygotowany by mysle¢ i dziataé
w sposéb przedsigbiorczy.

Dostrzega koniecznos¢
przestrzegania norm etycznych
zwigzanych z wykonywanym
przez siebie zawodem w sektorze
ttumaczeniowym.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[LSMU2_W08] Ma pogtebiong
wiedze na temat pojeé¢ oraz zasad
z zakresu ochrony prawa
autorskiego i wtasnosci
intelektualnej, w szczegodlnosci w
obszarze dziatalnosci jezykowej,
translatorskiej i miedzykulturowe;.
Zna i rozumie dylematy
wspotczesnej kultury oraz zasady
przedsigbiorczosci. Rozumie
podstawowe uwarunkowania
prawne i ekonomiczne zwigzane z
funkcjonowaniem na rynku ustug
jezykowych oraz znaczenie
przedsigbiorczosci w rozwoju
kariery zawodowe;.

Zan i rozumie pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa
autorskiego, wtasnosci
intelektualnej, uwarunkowania
prawne, ekonomiczne, a takze
idee przedsigbiorczosci na rynku
pracy ttumacza.

[SW1] wypowiedZ ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

Tresci przedmiotu

Cwiczenia ttumaczeniowe w oparciu o teksty popularnonaukowe i naukowe w jezyku angielskim i polskim.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Biegta znajomos¢ jezyka polskiego i angielskiego.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

praca pisemna ttumaczeniowa

70.0%

70.0%

akywny udziat w zajeciach,
obecnosci

70.0%

30.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

»  Korzeniowska, A., P. Kuhiwczak. Successful Polish-English
Translation. Wydawnictwo Naukowe PWN. Warszawa 2006.

*  Wybrane przez prowadzacego oraz studentéw teksty naukowe i
popularnonaukowe z czasopism anglojezycznych oraz polskich,
np. National Geographic, The New York Times, USA Today -
online, BBC, Nature, Newsweek, Psychology, Popular

Science.com.

Uzupetniajaca lista lektur

Koztowska Z., Szczesny A. 2018. Ttumaczenia pisemne a jezyk polski.

Kompendium. PWN.

Filak, M., Radej, F. 2022. Angielski w ttumaczeniach. Business

zaawansowany. Preston publishing.

Gaszczyk, R., Augustyniak, . 2019. Angielski dla prawnikéw w

ttumaczeniach. Preston.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Przettumacz na jezyk polski wybrany fragment artykutu popularno-naukowego.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Data wygenerowania:

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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